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Shotting Star

CENTRAL

Especificaciones

1.981

agosto 2021

prilux | <

1.782

W Consumo 70,67W
4 Tension 230V
=] Aislamiento eléctrico cll
° Plug P44
%o indice de estanquedad
Conector IP66
(-I-) Dimensiones 1.981X 1.782mm
o
Peso 8,5kg
¢ Cable de alimentacién si
0-) Uso externo Si

X

[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]



ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES:

e Este producto puede ser utilizado en exterior e interior.

+ jEste es un producto decorativol No es un juguete, manténgase fuera del
alcance de nifnos pequenos.

¢ No manipule el producto mientras éste se encuentre en funcionamiento.
¢ No cortar, cambiar o acortar este producto bajo ningin concepto.

* No use nunca este producto en contacto con agua o con las manos
humedas.

e Asegurese siempre que todas las conexiones estdn bien colocadas, apre-

tadas y selladas adecuadamente.

e Compruebe siempre que todas las conexiones estén aseguradas con el
tubo retrdctil correspondiente.

* Proteja todos los cables contra posibles danos.

e Lasldmparas no son intercambiables.

¢ No conecte nunca el producto con cualquier otro.

e Siel producto es defectuoso deberd desecharse.

¢ Elimine adecuadamente cualquier producto defectuoso.

¢ Nunca coloque o utilice este producto cerca de fuentes de calor.
¢ Desconecte la corriente antes de instalar el producto.

* En el caso de preguntas técnicas, consulte siempre a un técnico espe-
cializado.
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MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

TODAS LAS GUIRNALDAS LUMINOSAS Y MOTIVOS
PRILUX, REQUIEREN UN MANTENIMIENTO ANTES DE
SU USO QUE IMPLICA REVISAR TODOS LOS EMPAL-
MES Y CONEXIONES (INCLUYENDO TAPA FINAL)
PARA ASEGURARSE DE QUE EL MATERIAL TENGA LA
ESTANQUEIDAD CORRECTA.

ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION DE ESTE
PRODUCTO, POR FAVOR, LEA ATENTAMENTE LAS INS-
TRUCCIONES Y GUARDELAS EN UN SITIO SEGURO.

LA INSTALACION DEBE REALIZARLA PERSONAL CUA-
LIFICADO.
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/MONTAJE/REPARACION DE TRAMO DE FLEXILIGHT CON EMPALME

1

Localice el framo de hilo a reparar
y eliminelo.

2

Corte un tramo de hilo nuevo y selle
los orificios internos de ambos extre-
mos con 2 o 3cm de silicona.

3

Inserte un conector introduciendo
las patillas metdlicas a través de los
orificios de los cables metdlicos del
interior del hilo.

ATENCION!

ASEGURESE DE QUE LA POLARIDAD
Y EL SENTIDO DE LA CORRIENTE SON
LOS CORRECTOS.

5

Proceda a unir los dos extremos del
hilo mediante el conector rellenan-
do el orificio con 2cm de silicona.

3/4

4

Introduzca el termorretractil por uno
de los extremos del hilo para su pos-
terior sellado.

)

Coloque el termorretractil sobre la
junta de los dos tramos de hilo.



/MONTAJE/REPARACION DE TRAMO DE FLEXILIGHT CON EMPALME

7/8

Selle la junta calentando el termo-
rrefractil.

&

9/10/11

Repita este proceso en los extremos
de los tramos a sustituir colocando
un tapdén para rematar los tramos
finales del hilo. No olvide rellenar los
orificos con silicona.

12

Fije los tframos de hilo a la estructura
del motivo.
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Shotting Star

LATERAL

el

3.054

LATERAL
[IZQUIERDO

LATERAL
DERECHO

Especificaciones

w Consumo 141,33 W
4 Tension 230V
@ Aislamiento eléctrico cll
° Plug P44
%o indice de estanquedad
Conector IP66

Dimensiones

3.054X 1.842mm

Peso 14kg
¢ Cable de alimentacién si
0-) Uso externo Si

X

1.842

agosto 2021

[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]



ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES:

e Este producto puede ser utilizado en exterior e interior.

+ jEste es un producto decorativol No es un juguete, manténgase fuera del
alcance de nifnos pequenos.

¢ No manipule el producto mientras éste se encuentre en funcionamiento.
¢ No cortar, cambiar o acortar este producto bajo ningin concepto.

* No use nunca este producto en contacto con agua o con las manos
humedas.

e Asegurese siempre que todas las conexiones estdn bien colocadas, apre-

tadas y selladas adecuadamente.

e Compruebe siempre que todas las conexiones estén aseguradas con el
tubo retrdctil correspondiente.

* Proteja todos los cables contra posibles danos.

e Lasldmparas no son intercambiables.

¢ No conecte nunca el producto con cualquier otro.

e Siel producto es defectuoso deberd desecharse.

¢ Elimine adecuadamente cualquier producto defectuoso.

¢ Nunca coloque o utilice este producto cerca de fuentes de calor.
¢ Desconecte la corriente antes de instalar el producto.

* En el caso de preguntas técnicas, consulte siempre a un técnico espe-
cializado.
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MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

TODAS LAS GUIRNALDAS LUMINOSAS Y MOTIVOS
PRILUX, REQUIEREN UN MANTENIMIENTO ANTES DE
SU USO QUE IMPLICA REVISAR TODOS LOS EMPAL-
MES Y CONEXIONES (INCLUYENDO TAPA FINAL)
PARA ASEGURARSE DE QUE EL MATERIAL TENGA LA
ESTANQUEIDAD CORRECTA.

ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION DE ESTE
PRODUCTO, POR FAVOR, LEA ATENTAMENTE LAS INS-
TRUCCIONES Y GUARDELAS EN UN SITIO SEGURO.

LA INSTALACION DEBE REALIZARLA PERSONAL CUA-
LIFICADO.

LATERAL
[IZQUIERDO

LATERAL
DERECHO
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MONTAJE/REPARACION DE TRAMO DE FLEXILIGHT CON EMPALME

1

Localice el framo de hilo a reparar
y eliminelo.

3

Inserte un conector introduciendo
las patillas metdlicas a través de los
orificios de los cables metdlicos del
inferior del hilo.

ATENCION!

ASEGURESE DE QUE LA POLARIDAD
Y EL SENTIDO DE LA CORRIENTE SON
LOS CORRECTOS.

5

Proceda a unir los dos extremos del
hilo mediante el conector rellenan-
do el orificio con 2cm de silicona.
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2

Corte un tramo de hilo nuevo y selle
los orificios internos de ambos exire-
mos con 2 o 3cm de silicona.

4

Introduzca el fermorretractil por uno
de los extremos del hilo para su pos-
terior sellado.

)

Cologue el termorretrdctil sobre la
junta de los dos tramos de hilo.



MONTAJE/REPARACION DE TRAMO DE FLEXILIGHT CON EMPALME

7/8

Selle la junta calentando el termo-
rrefractil.
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9/10/11

Repita este proceso en los extremos
de los tramos a sustituir colocando
un tapdn para rematar los tramos
finales del hilo. No olvide rellenar los
orificos con silicona.

12

Fije los framos de hilo a la estructura
del motivo.






